SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 9.3/.366 - Type: R54

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 9.3/.366 - Type: R54
¢ Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008387

Mfr. No.: 3000182

Diameter (in): 0.366

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 9,3/.366

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen bei der Herstellung von Geschossen zu helfen. Um die Sicherheit und den ordnungsgemaRen
Gebrauch zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Geschosssetzstempel arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut bellftet ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, fern von Warmequellen und Feuchtigkeit.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Geschosssetzstempels ordnungsgeméaB montiert
sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel auf einer stabilen und ebenen Oberflache
montiert ist.

o Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemall der Bedienungsanleitung.

o Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit.

2. Nutzung

o Verwenden Sie das Produkt nur mit Geschosssetzmatrizen von Triebel.

Fullen Sie die Geschosse gemals den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Achten Sie darauf, dass der Geschosssetzstempel nicht Uberlastet wird.
Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Fehler zu vermeiden.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Uberpriifen Sie auch regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Rickrufupdates.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit stehen fir uns an erster Stelle.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 9.3/.366 Type: R54. This product is designed to enhance

your reloading experience with safety and efficiency. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all instructions before using the product.
Always use the product in accordance with the manufacturer's guidelines.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

In case of any malfunction, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using the product.

¢ Ensure that the work area is wellventilated and free from flammable materials.

¢ Avoid using the product near sources of ignition or in wet conditions.

¢ Do not exceed the recommended specifications for the product.

¢ Use only compatible components and accessories with the TRIEBEL Seaterhead.

¢ Be cautious of sharp edges or moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that you have all necessary components before beginning installation.

o Follow the manufacturer's instructions for the assembly of the Seaterhead.

o Securely attach the Seaterhead to your reloading press, ensuring it is firmly in place.
o Check for any loose fittings and tighten as necessary.

2. Usage:

[¢]

Before starting the reloading process, ensure that all components are clean and free from debris.
Adjust the Seaterhead to the desired depth according to the specifications for your caliber.

Load the cartridge case into the reloading press and engage the Seaterhead.

Operate the press smoothly and steadily to avoid any sudden movements.

After use, clean the Seaterhead and store it in a safe place.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

e If the product is no longer in use or damaged beyond repair, dispose of it responsibly at a designated
electronic waste recycling facility.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer service for assistance.

Thank you for choosing TRIEBEL products. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 9,3/.366 Tipo: R54

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para su uso con Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
sequro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Uso Seguro del Producto: Asegurate de utilizar el Seaterhead de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas. Este producto estd disefiado para ser seguro cuando se utiliza correctamente.

¢ Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles retiros de productos. Si se identifica un riesgo,
se proporcionaran notificaciones estandarizadas y remedios gratuitos.

e Compras en Linea: Si compras este producto en linea, verifica que la plataforma cumpla con los
requisitos de seguridad aplicables.

* Enfoque en el Consumidor: Se aplican salvaguardias adicionales para grupos vulnerables. Mantén el
producto fuera del alcance de nifios.

¢ Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, asegurate de tener acceso a un
contacto basado en la UE.

* Alertas Rapidas: Mantente alerta a las actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:
o Riesgo de lesiones si el Seaterhead se utiliza incorrectamente.
o Peligro de dafios al equipo si no se instala adecuadamente.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:
o Siempre verifica que el Seaterhead esté correctamente instalado antes de usarlo.
o No utilices el producto si observas dafios visibles.
o Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
¢ Advertencias Especificas:
o Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios sin supervision.
o Utiliza equipo de proteccién personal adecuado (como gafas de seguridad) durante su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de gque el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.
o Coloca el Seaterhead en el dispositivo correspondiente, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Verifica que no haya obstrucciones en el area de trabajo.

2. Uso:

o Utiliza el Seaterhead solo para su propdsito previsto.
o Sigue las instrucciones del manual del dispositivo con el que se utiliza el Seaterhead.
o No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones técnicas.

3. Mantenimiento:



o Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable:
o Cuando ya no necesites el Seaterhead, asegurate de desecharlo de manera responsable.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
o No arrojes el Seaterhead en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor, consulta con el punto de
contacto correspondiente en la UE. Mantente informado sobre las actualizaciones y posibles retiros de
productos.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Utiliza el TRIEBEL Seaterhead de manera responsable y
mantente al tanto de las mejores practicas de seguridad.



Guide de sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 9,3/.366 Type: R54. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de rechargement en toute sécurité et efficacité. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation slre et conforme a la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE
(GPSR).

Lignes directrices générales de sécurité

¢ Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilise toujours le produit conformément aux directives du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et demande de I'aide.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation du produit.

¢ Assuretoi que la zone de travail est bien ventilée et exempte de matériaux inflammables.

e Evite d'utiliser le produit prés de sources d'ignition ou dans des conditions humides.

* Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour le produit.

¢ Utilise uniqguement des composants et accessoires compatibles avec le TRIEBEL Seaterhead.

¢ Fais attention aux bords tranchants ou aux piéces mobiles pendant 'opération.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi d'avoir tous les composants nécessaires avant de commencer l'installation.

Suis les instructions du fabricant pour I'assemblage du Seaterhead.

Fixe solidement |le Seaterhead a ta presse de rechargement, en t'assurant qu'il est bien en place.
Vérifie qu'il n'y a pas de pieces desserrées et serreles si nécessaire.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Avant de commencer le processus de rechargement, assuretoi que tous les composants sont
propres et exempts de débris.

Ajuste le Seaterhead a la profondeur souhaitée selon les spécifications de ton calibre.
Charge la douille dans la presse de rechargement et engage le Seaterhead.

Opére la presse de maniere fluide et réguliére pour éviter tout mouvement brusque.

Aprés utilisation, nettoie le Seaterhead et rangele dans un endroit sdr.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de mise au rebut

e Jette tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur I'élimination des
déchets.

¢ Sile produit n'est plus utilisé ou endommagé audela de toute réparation, éliminele de maniere
responsable dans un centre de recyclage des déchets électroniques désigné.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le TRIEBEL Seaterhead, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur service client pour obtenir de |'aide.

Merci d'avoir choisi les produits TRIEBEL. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Caliber 9.3/.366 Type: R54. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica con sicurezza ed efficienza. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Utilizza sempre il prodotto in conformita con le linee guida del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Utilizzo

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (EPP) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi il prodotto.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata e priva di materiali infiammabili.

Evita di utilizzare il prodotto vicino a fonti di accensione o in condizioni di umidita.

¢ Non superare le specifiche raccomandate per il prodotto.

Utilizza solo componenti e accessori compatibili con il TRIEBEL Seaterhead.

Fai attenzione ai bordi affilati o alle parti in movimento durante |'operazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati di avere tutti i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.

o Segqui le istruzioni del produttore per I'assemblaggio del Seaterhead.

o Fissa saldamente il Seaterhead alla tua pressa di ricarica, assicurandoti che sia ben in posizione.
o Controlla eventuali attacchi allentati e stringi se necessario.

o Prima di iniziare il processo di ricarica, assicurati che tutti i componenti siano puliti e privi di detriti.
o Regola il Seaterhead alla profondita desiderata in base alle specifiche per il tuo calibro.

o Carica il bossolo nella pressa di ricarica e attiva il Seaterhead.

o Aziona la pressa in modo fluido e costante per evitare movimenti improvvisi.

o Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

e Se il prodotto non & piu in uso o € danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo responsabilmente presso
un impianto di riciclaggio di rifiuti elettronici designato.



¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TRIEBEL Seaterhead, ti preghiamo di consultare il sito
web del produttore o di contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per aver scelto i prodotti TRIEBEL. La tua sicurezza & la nostra priorita.



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 9,3/.366 Type: R54. Dette produktet er designet for a forbedre
din omlastingsopplevelse med sikkerhet og effektivitet. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye
for & sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du leser og forstar alle instruksjoner far du bruker produktet.
Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens retningslinjer.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspekter regelmessig produktet for tegn pa skade eller slitasje far bruk.
| tilfelle av feil, stopp umiddelbart bruken og sgk hjelp.

Rapporter usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker produktet.
Sgrq for at arbeidsomradet er godt ventilert og fritt for brennbare materialer.

e Unnga a bruke produktet naer tennkilder eller i vate forhold.

Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for produktet.

Bruk kun kompatible komponenter og tilbehgr med TRIEBEL Seaterhead.

Veer forsiktig med skarpe kanter eller bevegelige deler under drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrg for at du har alle ngdvendige komponenter fgr du begynner installasjonen.
Felg produsentens instruksjoner for montering av Seaterhead.

Fest Seaterhead sikkert til omlastingspressen din, og sgrg for at den sitter godt.
Sjekk for Igse tilkoblinger og stram til etter behov.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk:

o

Fogr du starter omlastingsprosessen, sgrg for at alle komponenter er rene og fri for rusk.
Juster Seaterhead til gnsket dybde i henhold til spesifikasjonene for din kaliber.

Last patronhylsen inn i omlastingspressen og aktiver Seaterhead.

Betjente pressen jevnt og stgdig for 8 unnga plutselige bevegelser.

Etter bruk, rengjgr Seaterhead og oppbevar den pa et sikkert sted.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.

¢ Hvis produktet ikke lenger er i bruk eller er skadet utover reparasjon, kast det ansvarlig ved et utpekt
elektronisk avfallsresirkuleringsanlegg.

o Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende TRIEBEL Seaterhead, vennligst referer til produsentens nettsted eller
kontakt deres kundeservice for assistanse.

Takk for at du valgte TRIEBELprodukter. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber
9,3/.366 Typ: R54

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczacych jego obstugi. Prosze zapoznac sie z
ponizszymi wytycznymi przed uzyciem.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

Uzywaj produktu tylko z odpowiednimi seaterami z Crimp i BenchRestSeateréw od Triebel.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak gogle ochronne, podczas uzytkowania.
Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze i przechowywaniu produktéw, ktére moga by¢ niebezpieczne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
Zainstaluj TRIEBEL Seaterhead zgodnie z instrukcjg producenta.

Uzyj seateréw od Triebel do prawidtowego dopasowania.

Podczas uzytkowania zachowaj ostroznos¢, aby unikng¢ przypadkowych urazéw.
Po zakohczeniu uzytkowania oczys¢ produkt z resztek materiatéw.

ukhwnNeE

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpadoéw, jesli jest to zabronione przez prawo lokalne.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwe;j
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy TRIEBEL.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego korzystania z TRIEBEL
Seaterhead.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead kaliberille 9,3/.366. Tama tuote on suunniteltu erityisesti kaytettavaksi yhdessa
Triebelin Crimp ja BenchRestSeaterin kanssa. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat seaterheadia.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 koskaan kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita ennen asennusta.
o Kiinnita seaterhead tiukasti Crimp tai BenchRestSeateriin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, etta kaikki liitokset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kayta seaterheadia vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.
o Seuraa tarkasti valmistajan antamia ohjeita kayttdprosessin aikana.
o Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista kayton aikana.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

e Varmista, etta tuote ei paddy kaatopaikalle, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
e Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuote mukanasi, kun otat yhteytta, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Turvallisuusilmoitukset

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.



¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 9,3/.366 Typ: R54

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad fér att anvandas med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand alltid skyddsutrustning som handskar och skyddsglasdgon vid hantering av denna produkt.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Folj alltid de rekommenderade installationsanvisningarna for att undvika skador.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Anvand endast kompatibla komponenter och tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick innan installation.
o Folj installationsmanualen noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Anvand lampliga verktyg for installationen for att undvika skador pa produkten.

2. Anvandning

o Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

o Folj de specifika instruktionerna for justering och anvandning av Seaterhead.

o Var uppmarksam pa eventuella férandringar i produktens prestanda under anvandning.

o Om produkten inte fungerar som den ska, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta support.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av tekniska produkter.
e Om mojligt, atervinna produkten enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt kop av TRIEBEL Seaterhead och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av
produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 9,3/.366 Type: R54

Uvod

Tento dokument predstavuje bezpecnostni pokyny pro pouzivani produktu TRIEBEL Seaterhead. Je dllezZité
dodrzovat vsechny pokyny a doporuceni, aby se zajistila bezpec¢nost uzivatell a minimalizovalo riziko Uraz(.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému UGcelu.

Pred pouzitim si prectéte a pochopte vSechny pokyny v manudlu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti ohledné bezpelnosti vyrobku se obratte na odbornika.
Sledujte pravidelné aktualizace o stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje zadné poskozeni.
e Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostredky, pokud je to potreba.

¢ Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate podezreni na jeho poskozeni.

¢ Pfi manipulaci s produktem dbejte na to, aby nedoSlo k neimysinému uvolnéni nebo padu.

Pokud dojde k Urazu nebo nehodé, okamzité vyhledejte lékafskou pomoc.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pred pouzitim

o Pfed pouzitim se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je produkt spravné nastaven a zajistén.

2. Pouziti produktu

o PouZijte produkt podle pokynd v manualu.
o Dbejte na to, abyste dodrzovali doporucené postupy a techniky.
o Pokud produkt nefunguje spravné, prestante ho pouzivat a obratte se na odbornika.

3. Udrzba a kontrola
o Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

o Udrzujte produkt Cisty a suchy.
o Pri potfebé Udrzby se fidte pokyny uvedenymi v manudlu.

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zjistéte si, zda je mozné produkt recyklovat, a postupujte podle pokynd na misté.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpecénosti produktu se obratte na pfislusné organy nebo odborniky.
Udrzujte si aktualni informace o bezpecnostnich pokynech a pfipadnych stazenich produktu prostfednictvim



platformy Safety Gate EU.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouZzivani produktu TRIEBEL Seaterhead a minimalizujete riziko
razl nebo nehod.
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